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SENSING THE DIFFERENCE



R
AVANT DE BRANCHER L'APPAREIL

VERIFIEZ QUE LA TENSION indiquée sur la pla-
que signalétique correspond bien a celle
de votre habitation.

NE DEMONTEZ PAS LES PLAQUES DE PROTECTION CONTRE
Les micro-ondes situées sur les flancs de la ca-
vité du four. Elles empéchent la graisse et les
particules alimentaires de pénétrer dans les ca-
naux d'entrée du micro-ondes.

PLACEZ LE FOUR SUR UNE SURFACE PLANE =
s
et stable capable de supporter | =

four et son contenu. Manipu- @
lez le four avec précaution.

PLACEZ LE FOUR A DISTANCE d'autres sources de
chaleur. Laissez un espace de 30 cm minimu
au-dessus du four afin de garantir une venti
lation suffisante. Vérifiez que I'espace e

sous, au-dessus et autour du four es @
pour permettre une circulation de” & -

INSTALLATION

e

ASSUREZ-VOUS QUE L'APPAREIL N'EST PAS ENDOMMA-
GE. Vérifiez que la porte du four ferme correc-
tement contre I'encadrement. Enlevez les ac-
cessoires du four et essuyez l'intérieur avec un
chiffon doux et humide.

N'UTILISEZ EN AUCUN CAS CET APPAREIL Si le cor-
don d'alimentation ou la prise de courant
est endommagé, si l'appareil ne fonctionne
pas correctement ou s'il a été endommagé
longez jamais le cordon
rise dans l'eau. Eloi-

s surfaces chaudes sous
tion, d'incendie ou de

me type.

priée. Le four ne doit pas étre plac sune
armoire.

APRES LE BRANCHE L'APPAREIL

LE FOUR NE PEUT * QUE si la porte est cor-
rectement f N

Les RECEPTlork\M,MU TV

peuvent étre perturbées
par la proximité de cet ap-
pareil.

tions.

Le fabricant décline toute responsabilité
si l'utilisateur ne respecte pas ces instruc-

LA MISE A LA TERRE DE L'APPAREIL est obliga-
toire. Le fabricant décline toute respon-
sabilité en cas de blessures infligées a
des personnes, a des animaux, ou de
dommages matériels qui découleraient
du non-respect de cette obligation.
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

bt

LISEZ CES CONSIGNES ATTENTIVEMENT ET CONSERVEZ-LES EN LIEU SUR POUR TOUTE CONSULTA-

TION ULTERIEURE

VEILLEZ A NE PAS CHAUFFER OU UTILISER DE MATERI-
Aux inflammables a l'intérieur ou a proximi-
té du four. Les vapeurs dégagées peuvent
provoquer un incendie ou une explosion.

N'UTILISEZ JAMAIS VOTRE FOUR MICRO-ONDES
pour sécher des textiles, du papier, des
épices, des herbes, du bois, des fleurs,
des fruits ou d'autres produits combus-
tibles. lls pourraient s'enflammer.

SI CE QUI SE TROUVE A L'INTERIEUR OU A
L'EXTERIEUR DU FOUR PRENAIT FEU, OU (UE VOUS
constatez de la fumée, n'ouvrez pas la
porte, mais arrétez le four. Débranchez le
cordon d'alimentation ou coupez le cou-
rant au fusible ou au disjoncteur.

NE CUISEZ PAS LES ALIMENTS DE FAGON EXCESSIVE.
lIs pourraient s'enflammer.

NE LAISSEZ PAS LE FOUR SANS SURVEILLANCE,
surtout si vous utilisez du papier, du

plastique ou d'autres matériaux co
tibles pour la cuisson. Le papier
boniser ou braler et certains
peuvent fondre lorsqu'ils son
pour réchauffer des aliments.

Ne laissez pas le fou s illance
si vous utilisez be, p\_Uile ou de
graisse, en cas fe, ils pour-

raient décle cendie!

N'uTILISE? duits chimiques

oudey 5erosifs dans cet appa-
reil. Ce })\ “a_s0Ur a été spécialement
congu pour réchauffer ou cuire des ali-
ments. Il n'est pas prévu pour un usage
industriel ou de laboratoire.

NE SUSPENDEZ PAS OU NE DEPOSEZ PAs d'objets

& lourds sur la porte pour ne pas abimer
I'encadrement et les charniéres. La poi-
gnée de la porte ne doit pas servir a sus-
pendre des objets.

CEUFS

N'UTILISEZ PAS VOTRE FOUR MICRO-ONDES pOUr
cuire ou réchauffer des ceufs avec ou
sans coquille, car ils peuvent exploser
méme si la cuisson est terminée.

NE Laissez LEs ENFANTS utiliser [appareil sans la
surveillance d'un adulte que si des instructions
appropriées leur ont été données afin qu'ils
puissent ['utiliser de fagon stire et comprennent
les dangers d'un usage incorrect. Les enfants
doivent étre surveillés lorsqu'ils \Y
utilisent d'autres sources de @
chaleur (le cas échéant) sé-
parément ou avec les mi-
cro-ondes a caus
hautes tempé
gendrées.
CET APP. @ TS CONCU POUR ETRE utilisé
par es (y compris des enfants)
dd tles fqcultés physiques, sensorielles ou
m sont réduites, ou qui manquent
‘ d ’@e’rience et de connaissances, d moins
une personne responsable de leur sécu-
rité ne les supervise ou leur donne des ins-
tructions sur la maniére de ['utiliser.
LES ENFANTS DOIVENT ETRE SURVEILLES DOUT S'0SSU-
rer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

C N'UTILISEZ PAS LE FOUR MICRO-

onpes pour chauffer des ali- %. ,
ments ou des liquides dans

des récipients hermé- @@
tiques. L'augmentation de la

pression peut les endommager lors de l'ou-
verture ou les faire exploser.

& CONTROLEZ REGULIEREMENT L'ETAT DES JOINTS et

de I'encadrement de la porte. Si ces zones
sont endommageées, n'utilisez plus l'appa-
reil et faites-le réparer par un technicien
spécialisé.

CET APPAREIL NEST PAS CONGU pour étre utilisé
avec un minuteur externe ou un systéme de
télécommande séparé.

N\~
O
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GENERALITES
N 'UT".ISEZ CET APPAREIL QUE POUR UN USAGE DOMESTIQUE .'

LE FOUR NE DOIT JAMAIS ETRE UTILISE d Vide avec la
fonction micro-ondes. Cela risquerait de I'en-
dommager.

LEs ouverTURES DE VENTILATION du four ne doivent
pas étre recouvertes. Le blocage des arrivées d'air
et des aérations pourrait endommager le four et
donner des résultats de cuisson insatisfaisants.

S1VOUS VOUS EXERCEZ A LE PROGRAMMER, placez un
verre d'eau a l'intérieur. Leau absorbera I'énergie
des micro-ondes et le four ne sera pas abimé.

N'ENTREPOSEZ PAS ET N'UTILISEZ PAS %Q
cet appareil a I'extérieur.

N'uTiLisez PAs cet appareil pres
d'un évier, dans un sous-sol

humide, pres d'une piscine ou
de tout autre emplacement de ce type Q

N'UTILISEZ PAS LA CAVITE DU FOUR pOU
objets.

ENLEVEZ LES FERMETURES METp I
sachets en papier ou e
avant de les placer di .

FRITURE
N'uTiLISEZ PA‘ @ LICRO-ONDES pour frire, car
il ne permet pas de contréler la tempé- 5
rature de I'huile.

ger des

A AFIN D'EVITER DE VOUS BROLER, utilisez des

gants isolants ou des maniques pour
toucher les récipients ou les parties du
four apres la cuisson. Les parties acces-
sibles peuvent chauffer au cours de I'uti-
lisation, les enfants ne doivent pas s'en
approcher.

PRECAUTIONS

WA
LIQUIDES

PAR EX. BOISSONS ou EAU. Dans un four a micro-
ondes, les liquides peuvent

bouillir sans produire de bulles. \‘t
Dans ce cas, ils peuvent débor- W
der brusquement. «*«)
Afin d'éviter cet inconvénient,

prenez les précautions suivantes :

1. Evitez d'utiliser des récipients a bord droit
et col étroit.

2. Remuez le liquide avant de placer le
récipient dans ur; placez une petite
cuiller dans nt.

3. Aprés avoi é1e liquide, attendez
quelq @ es et remuez de nou-
ve sortir le récipient du four

al {c prpcaution.

-«

OIR RECHAUFFE DES ALIMENTS POUR

(biberons, petits pots),
emuez toujours et vérifiez @

la température avant de ser-

vir. Vous assurez ainsi une bonne répartition
de la chaleur et évitez les risques de bralure ou
d'ébouillantage.

Enlevez la tétine et le couvercle avant de
réchauffer!



A
GENERALITES
DE NOMBREUX ACCESsOIREs sont disponibles sur
le marché. Avant de les acheter, assurez-vous
gu'ils conviennent bien aux micro-ondes.

VERIFIEZ QUE LES USTENSILES UTILISES sont résistants
a la chaleur et perméables

aux micro-ondes avant de W@’ o
les utiliser. “ ’/

LORSQUE VOUS PLACEZ DES ALIMENTS ET DES ACCES-
solres dans le four micro-ondes, assurez-vous
gue ceux-ci ne sont pas en contact direct avec
l'intérieur du four.

Ceci est particulierement important pour
les accessoires en métal ou avec des parties
métalliques.

S1 DES USTENSILES METALLIQUES entrent en contact
avec les parois du four pendant son fonction-
nement, ils peuvent provoquer des étincelles
et endommager le four.

ASSUREZ-VOUS TOUJOURS que le pIateau to
peut tourner librement avant de m
reil en marche. Si ce n'est pas le cas; devez
utiliser un récipient plus petlt

SUPPORT DU PLATEAU T
UTILISEZ LE SUPPORT DU PLA

NANT sous le plateau ‘
verre. Ne placez j utres us- |
tensiles que Ie rnant di- ©

rectement su port.
! Installez I&\,,pvrt du plateau tournant
dans le four.

PLATEAU TOURNANT EN VERRE

UTILISEZ LE PLATEAU TOURNANT EN VERRE pOUr tous les

types de cuisson. Il permet de ré-

cupérer les jus de cuisson et les

particules d'aliments qui pour-

raient salir l'intérieur du four.

. Placez le plateau tournant en verre sur son
support.

ACCESSOIRES

POIGNEE CRISP (Disponible
uniguement sur certains modéles)
UTILISEZ LA POIGNEE SPECIALE CRISP
pour sortir le plat Crisp du four.

PLAT CRISP (Disponible uniquement sur certains
modéles)

DISPOSEZ LES ALIMENTS DI-
RECTEMENT SUR LE PLAT CRISP.
Utilisez toujours le plateau
tournant en verre avec le

plat Crisp.

NE PLACEZ AUCUN US

Crisp, car il dey res vite chaud et ris-
querait d'en ef l'ustensile.

LepLaT C préchauffé avant d'étre uti-
lisé (3 mii ‘max YUtilisez toujours la fonction Crisp
lorsd'un uffage avec le plat Crisp.

E (Disponible uniquement sur certains
deéles)
UTILISEZ LA GRILLE METALLIQUE

lorsque vous utilisez les fonc-
tions Gril.

CUIT-VAPEUR (Disponible unique-
ment sur certains modéles)
UTILISEZ LE CUIT-VAPEUR AVEC LE PA-
NIER pour cuire des aliments tels
que le poisson, les |égumes et
les pommes de terre.

PLACEZ TousOURS le cuit-vapeur sur le plateau
tournant en verre.




ENTRETIEN ET NETTOYAGE

L'ENTRETIEN DE CET APPAREIL Se limite a son net- Le GrIL ne nécessite aucun nettoyage, la chaleur
toyage. Pour nettoyer le four, vous devez intense brulant toutes les éclaboussures. Toute-
d'abord le débrancher. fois il convient de nettoyer réguliérement la volite
SILE FOUR N'EST PAS MAINTENU PROPRE, Cela peut en-  du four. Pour ce faire, utilisez un chiffon doux et
trainer la détérioration de la surface, affecterla  humide ainsi qu'un détergent doux.

durée de vie de 'appareil et provoquer des si- Si la fonction Gril n'est pas utilisée réguliérement,
tuations de danger. elle doit étre activée au moins 10 minutes par

mois pour braler toute trace d'éclaboussure et
réduire ainsi le risque d'incendie.

N'UTILISEZ EN AUCUN CAS DE TAMPONS

A RECURER EN METAL, NETTOYANTS £
ABRASIFS, tampons en laine
de verre, chiffons rugueux

etc. car ils peuvent abimer
le bandeau de commandes, ainsi que les sur-

NETTOYAGE AU LAVE-VAISSELLE :

faces intérieures et extérieures du four. Utilisez SUPPORT DU PLATE T.
un chiffon avec un détergent doux ou une ser-

viette en papier avec un nettoyant pour vitres.

Vaporisez le produit sur la serviette en papier. Q

NE LE vaPORISEZ PAs directement sur le four. p
A . LATEA! UR’ ANT EN VERRE.
A INTERVALLES REGULIERS, NOtamment en cas de

débordements, enlevez le plateau S
tournant, le support du plateau Q!
tournant et essuyez la base du )
four. NEE CRISP.
CE FOUR EST congu pour fonctionner
avec le plateau tournant. Q
@ NEe meTTeZ PAs e four en marck, < #plateau

tournant a été enlevé pour le n age. CuIT-vAPEUR.
Umiuisez un chiffon doux et ide avec un pro-
duit nettoyant doux po l'intérieur
du four, les deux fac e et I'encadre-

ment de la porte.

@ EMPECHEZ Q L} 5RAISSE ou des parti-
cules 2’

GRILLE METALLIQUE

-

W ne s'accumulent au- U

tour @ . NETTOYAGE SOIGNE :

POUR LES sALISSUn.> TENACES, faites bouillir une tasse NETTOYEZ LE PLAT CRIsP dans une solution com-

d'eau dans le four pendant 2 ou 3 minutes. La va- posée d'eau et de détergent doux. Les par-

p’)eurfacilitera I'élimination des salissures. ties les plus sales peuvent étre

ELIMINEZ LES ODEURs EVENTUELLES en faisant bouillir nettoyées a l'aide d'un chif-

une tasse d'eau avec deux rondelles de citron, fon a récurer et d'un déter-

placée sur le plateau tournant. gent doux. 7
N'UTILISEZ PAS D'APPAREIL DE NETTOYAGE A VAPEUR Laissez TouJours refroidir le plat Crisp avant de

@ pour nettoyer votre four micro-ondes. le nettoyer.

@ Le Four doit étre nettoyé réguliérement et Le pLaT CRISP NE DOIT JAMAIS étre plon-
tous résidus d'aliments doivent étre élim- @ gé dans I'eau ni rincé a l'eau lorsqu'il est
inés. chaud. Son refroidissement rapide risque
de I'endommager.
N'UTILISEZ PAS DE TAMPONS METALLIQUES. En
@ effet, vous pourriez le rayer.



DIAGNOSTIC DES PANNES

SI LE FOUR NE FONCTIONNE PAS, avant de contacter

votre Revendeur, veuillez vérifier si :

. Le plateau tournant et support du plateau
tournant sont en place.

. La prise de courant est bien branchée.

! La porte est correctement fermée.

. Les fusibles sont en bon état et la puis-
sance de l'installation est adaptée.

! Le four est bien ventilé.

! Attendez 10 minutes et essayez a nouveau.

=2 Ouvrez et refermez la porte avant d'essayer
a nouveau.

CELA VOUs EVITERA peut-étre des interventions

inutiles qui vous seraient facturées.

Lorsque vous contactez le Service apres-vente,

veuillez préciser le modele et le numéro de sé-

rie du four (voir I'étiquette Service). Consultez

le livret de garantie pour de plus amples infor-

mations a ce sujet.

SI LE CORDON D'ALIMENTATION DOIT ETRE REM-

& PLACE, utilisez un cordon d'ori-
gine disponible auprés du
Service aprés-vente. Le cor- |
don d'alimentation doit
étre remplacé par un tech-
nicien spécialisé du Service
apres-vente.

LE SERVICE APRES-VENTE NE DOIT ETRE
EFFECTUE QUE PAR DES TECHNICIENS

sPEcIALISES. Il est d~agereux pour
quiconque n'est techni-
cien spéciali urér le ser-
v:ce ap d'effectuer

IO impliquant le démontage
de protection contre l'expo-
nergie des micro-ondes.

NE gMONTEZ AUCUN PANNEAU.

INFORMATI

LEs MATERIAUX D'EMBALLAGE sont en-
tierement recyclables comme
l'indique le symbole de re-
cyclage. Suivez les réglem
tations locales en vigue
matiére d'élimination e
chets. Ne laissez p7<le énts

d'emballage pot nt dangereux (sa-
chets en plas/ {t%\lements en polystyrene,
etc.) ala port / ~fants.

CeT apPAREIL porte le symbole du recyclage
conformément a la Directive européenne
2002/96/EC relative aux déchets d'équipe-
ments électriques et électroniques (DEEE ou
WEEE). En procédant correctement a la mise au
rebut de cet appareil, vous contribuerez a em-
pécher toute conséquence nuisible pour I'envi-
ronnement et la santé.

LE RECYCLAGE

Le symBoLE présent sur l'appareil ou sur la docu-
mentation qui l'accom-

pagne indique que ce produit

ne peut en aucun cas étre trai-

té comme un déchet ménager. Il

doit par conséquent étre remis a

un centre de collecte des déchets

chargé du recyclage des équipe-

ments électriques et électro-
niques.

LA mise Au ReBUT doit étre
effectuée conformément _
aux réglementations lo-

cales en vigueur en matiere de protection de
I'environnement.

POUR OBTENIR DE PLUS AMPLES DETAILS au sujet du trai-
tement, de la récupération et du recyclage de cet
appareil, veuillez vous adresser au bureau com-
pétent de votre commune, a la société de collecte
des déchets ou directement a votre revendeur.
AVANT DE VOUS SEPARER DE L'APPAREIL, rendez-le inu-
tilisable en coupant le cordon d'alimentation,
de maniére a ne plus pouvoir raccorder l'appa-
reil au réseau électrique.

7



SELON LA NORME CEI 60705.
LA ComMmiIssION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE a établi une norme relative a des essais de perfor-
mance comparatifs effectués sur différents fours micro-ondes. Nous recommandons ce qui suit
pour ce four:

Test | Quantité |[Durée approx. Puissance Récipient
12.3.1 750G 9.5 MIN 700 W Pyrex 3.220
12.3.2 475G 5 MIN 700 W Pyrex 3.827
12.3.3 900G 15 mMIN 700 W Pyrex 3.838

13.3 500G 11-13 MmN DEcoNGELATION

7
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Whirlpool est une marque de commerce déposée de Whirlpool, Etats-Unis



